Giro in bicicletta per il centro

1
Zhé yu xia de yé buda ya!
KR R AN K !

Non piove troppo!

2
Aiya, haishi dai b& san ba.
WERF, b2 T A e,

Mannaggia, avrei comunque dovuto portare 'ombrello.

3
Zhén méixiangdao jintian hui xiayu.
AR S RE T

Davvero non pensavo che oggi avrebbe piovuto.

4
Haihao zhége yu bushi hén da.
I IXAN AR K.

Per fortuna almeno non piove troppo.

5
Name jintian wdomen yao qu shizhongxin kanyikan,
WAL RBATE LT OE—F,

Allora, oggi andiamo a fare un giro in centro

6
dai nimen qu kanytkan women zhébian de buxingjié.
AR LR —BRATRZ LR LT

e vi mostro una strada pedonale.

7
Tiankong piao zhe yidiandian xiaoyd,
RAEPE — mi R/,

Pioviggina ora.

8

da dao shénshang, haishi ydudian liang de.

mandarincorner.org/italian



Giro in bicicletta per il centro

T35 b, ERE R

La pioggia mi sta facendo venire un po’ di freddo.

9
Haihao wd dud chuan le yT jian maoyr.
R T T FER.

Per fortuna ho indossato un maglione.

10

A... shangpo!
M. b
Ah... Una salita!
11

Xiwang déngyixia zhége yu hui ting, na jiu hao le.
MPRE—TRERAMWEF, Wity 7.

Spero che tra un po’ smetta di piovere. Sarebbe fantastico.

12
Buyao yizhi xiayu a!
AN — N T !

Ti prego smetti di piovere!

13
W06 dai le yT ba san,
iy 7184,

Ho portato un ombrello.

14
wanyT xia da le dehua, wd hai yéu san.
FA—NRT s, REHE.

Se la pioggia dovesse peggiorare, almeno ho 'ombrello.

15
Késhi hén giguai a,
Al AR AR AR,

Pero e strano
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16
wo zaoshang gichuang de shihou, wd kan tidngiyubao,
R LRI R, FERATR,

Quando mi sono alzata questa mattina, ho controllato il meteo.

17
mingming shud de shi jintian shi gingtian,
B B 150 R 2 4 R R

Diceva proprio che oggi ci sarebbe stato bel tempo.

18
késhi dao le shangwu shi dian dud zhong jiu kaishi xia xiaoyu,
AR 1 B R 2RI IR T N,

Ma intorno alle 10 ha iniziato a piovigginare.

19
ranhou wo zai fan huiqu kan tiangiyubao,
IR JE PR A £ B R A TR

Poi quando ho ricontrollato il meteo,

20
tiangiyubao you bianchéng le xiaoyu.
RATR XA T /N -

era cambiato e diceva avrebbe piovigginato oggi.

21
Ni shud shibushi hén giguai ne?
PR A SR A PN ?

Non é strano?

22
Ni kan zhéxié ché!
(ligpes=—xay

Guardate queste bici!

23
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Zhébian zai xidlu, sudyi zhége Iu a, hén ddu a! buping
KIAAEAERE, FrLLX AN, AREHR L A

Stanno rifacendo la strada. E’ molto irregolare qui.

24
Kan! Hén duod shizi.
E! REZAT

Guardate! Ci sono un sacco di pietre!

25

Jintian zhén de hao léng!
L REHIUFA !

Oggi fa davvero freddo!

26
Zuodtian wo chilai de shihou hai tebié de re.
WE R FR HH R P B 3 5l b 34

leri quando sono uscita faceva davvero caldo

27
W0 chuan le yT jian da maoyr,
®F T MREK,

e indossavo un maglione pesante

28
ranhou chalai de shihou faxian, wa! zénme zhéme re!
SRIE R R B, D BAX A

Quando sono uscita, mi sono chiesta, “come fa a essere cosi caldo?!”

29
Zhéli hdo weéixian, ni kan!
X BRI aks, 1RE !

Qui &€ molto pericoloso, guardate!
30

Rang tamen xian guo ba.
iARATT ST e
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Facciamoli passare.

31
Kéyi z4u le.
ALLE T

Ora posso andare.

32
Zai wo de youshdu bian shi y1 gé xidaoqa.
R A T2 —A DX

Sulla mia destra ¢’€ una comunita.

33
Xidoqu limian yéu hén dud biéshu,
ANX AR 2 0 L

ci sono molte ville in quella comunita.

34
bu xiang wdmen putdong de gaoléudasha,
AMGIATE R R,

Non sono come i normali grattacieli,

35
jimin fang, you hén dud céng.
R, AIRZZE.

palazzi residenziali, che hanno molti piani.

36
Zhége shi fuhao zhu de, jiushi ydugian de rén cai néng zhu de qi de.
AR E AR, MEAERIAS BERER.

Queste ville sono per la gente ricca. Solo loro possono permettersele.

37
W0 juéde zhu zai zheli tinghao de,
A AAE I EAELF 7,

Deve essere bello vivere qui.
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38
yinwéi chilai jiushi jiang,
BRI M HE R B 2T

perché appena esci, c’€ un fiume davanti a te.

39
ranhou wang gianmian zdu jiushi yT gé hén da de gongyuan.
SRJEAE R T AE W — MR [

e se continui avanti, trovi un grande parco.

40
Nage gongyuan hén shihé qi zixingché, paobu,
A ARIRE ST HAT 4, B,

Quel parco ¢ l'ideale per andare in bici, correre

41
jiu gézhdng yundong dou féichang de shihé.
LAz SR &

e fare qualsiasi tipo di attivita fisica.

42
Sutran youdian léng, danshi wo juéde hén shifu.
B 1%, BRI IRET R

Anche se fa un po’ freddo, sto bene,

43
Yinwéi zhége féng you yidian liang liang de,
PRI A — s i,

perché il vento ¢ fresco

44
churt zai lian shang hén shafu.
WCAE e EARET IR -

ed e piacevole sentirlo soffiare sul viso.

45

Youyici wod cong zheli jingguo, wd kan dao lushang ydu y1 tiao shé,
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A RENX R, WA D A — %I,

Una volta sono passata di qui e ho visto un serpente per la strada,

46
buguo yijing béi chézi géi ya si le. Hao kélian o!
A CARWE LI T o bk !

ma era stato schiacciato da una macchina. Povero serpente!

47
Haoxiang xia da le,
HETRT,

Sembra che stia per piovere forte.

48
dénghuir zhao gé difang bi yixia yu.
o ) LA TTE— N

Meglio trovare un posto dove ripararsi dalla pioggia.

49
W tingdao xidonido de jiaoshéng le.
W BN SR E T,

Sento il cinguettio degli uccellini.

50
Nidor men zai changgé,
5 LA HERE R,

Gli uccelli stanno cantando,

51
yinwei jintian xiayu le, tamen hén kaixin.
SR T, EARTIFOG.

perché oggi piove e sono contenti.

52
WO xianzai yao zudzhuan qu dao gongyuan i,
WIAEZ e K3 A 5

Ora giro a sinistra per andare al parco.
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53
gongyuan Ii bijiao anquan yidian.
A b B A — R

Nel parco & un po’ piu sicuro.

54
Jintian shi Zhouri,
SRZEEH,

Oggi € domenica.

55
yinggai hui you hén dud rén zai gongyuan Ii yandong.
g A IRE NAE A E Bizg) .

Ci saranno molte persone che fanno esercizi nel parco.

56
Danshi xianzai yu xia da le.
ERAMAER T KT .

Ma sta iniziando a piovere forte.

57
Yao buyao na san chalai a?
BN ORI 2

Devo tirare fuori 'ombrello?

58

N4& san dehua wa jiu zhinéng y1 zhT shoéu qi.

ZA )R R e — AT .

Se tengo I'ombrello, posso usare solo una mano per guidare la bici.
59

Nayang huibuhui hén weéixian a?

TR AN AR G 1P 2

Sara pericoloso cosi?

60
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Qianmian ydu y1 gé difang wo kéyi dudyu.
BT A — /N b 5 3 o] LABRY

Davanti c’é un posto dove posso ripararmi dalla pioggia.

61
Buxing, wo de zixingché shang bu qu.
AT, ROBETE AL,

Ah, no! La mia bici non puo salire Ii.

62
W0 shud de shi nage difang, zhége difang.
VLRI TT, AT .

Parlavo di quel posto. Questo posto!

63
Zai zhao y1 zhao.
K.

Cerco ancora un po’.

64
Zhén de xia da le!
HEIFKRT!

Sta piovendo davvero forte!

65
Ni kan! yinwéi xiayu, gongyudan Ii dou méiydu rén.
& BROTR, ok AR A

Guardate! Siccome piove, non ci sono molte persone nel parco.

66
Qianmian ydu jige xidohaizi!
R LA NE T

Davanti ci sono dei bambini.
67

A... y1 zhT xidoniao!
M. — /N
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Ah... un uccellino!

68
Buxing buxing! wd déi gankuai na san chiilai.
ATAAT ! AT E AR

Oh no! Devo sbrigarmi a tirare fuori 'ombrello.

69
Zai zhel ting yixia ba.
FEIX L5 — R,

Mi fermo un attimo qui.

70
Zai zher
FEIX )L
Qui

71
Haihao wo bei le yT ba yusan.
B W RN

Per fortuna mi sono portata I'ombrello.

72
Na xianzai wd jilyao qi man yidian le.
TRIAE P E R 18— £ T

Ora devo andare piano.

73
W xian gi dao gianmian de zaocan dian qu chi zaocan,
RS B B H 1) BN e R4,

Vado prima a fare colazione li avanti,

74
ranhou zai nali déng, kan yU néng bunéng ting.
SRIGAEIR LS, B AEARENF.

poi aspetto li e vedo se smette di piovere.
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75
Xiwang ta néng tingxialai a.
A B RE A TR

Spero che smetta.

76
Qishi weishénme wo shud y1 zhT shéu qiché hén weéixian ne?
HIh 2ot — R FRER a2

Perché dico che € pericoloso guidare la bici con una sola mano?

77
Yinweéi wd xiguan yong youshodu qiché,
ARSI A T3 4,

Perché sono abituata a usare la mano destra

78
zudshdu na san,
FEF 4,

e a tenere I'ombrello con la sinistra.

79
danshi wo de youshou bian de shaché huai le,
HERNAFANMMERT,

Ma il freno a destra ¢ rotto,

80
sudyi méiydu banfa shaché,
FT LA TR 2,

quindi non riesco a frenare.

81
na rugud wo yao jinji tingché dehua, wo jiu meéiydu banfa ting le.
Wb IR A AR, BRI IR T .

Se dovessi aver bisogno di frenare con urgenza, non ci riuscirei.

82

Zhége shihou wo zhén xiwang wo ydu san zht shou,
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RARHERAAERA =R T,

Vorrei avere tre mani in questo momento.

83
y1 zhT shdu na san, liang zht shoéu qiché, dui ba?
—RFEE, WMATHRZE, e

Ne userei una per 'ombrello e due per guidare la bici, giusto?

84
Qishi xiayu tian yé tinghao de,
HSER R R B HELF I,

Sono piuttosto belli i giorni di pioggia a dire il vero,

85
zhége gongyuan jit shiyu wo yigerén le.
AL E TR —DNAT .

perché il parco € tutto per me.

86
Ou'ér haishi ydu yixié rén de, yinwei jintian bijing shi zhouri ma.
B/RIEEA —LENR, B4 R B2 A R

Ogni tanto si vede qualcuno. Dopotutto oggi € domenica.

87

Sudyi you hén dud de jidzhang hui dai xiaohaizi dao gongyuan Ii lai wanr.

PR Z K2 /ML T 2B R B L.

Molti genitori portano i loro figli al parco a divertirsi.

88
Zhi kéxT ya, xiayu le yal
HATREE, SR T

Che peccato, sta piovendo!

89
Daochu dou shi shidada de,
B AL E B,

E’ bagnato ovunque.
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90
hai déiyao dai san, dud bufangbian!
WA, Z AT

serve 'ombrello. E’ molto scomodo!

91
Zénmeban?
Balp?

Come faccio?

92
Qianmian ydu yT gé shangpo,
BT —> B3,

Davanti c’é una salita,

93
wo danxin wo yT zht shdu qi bu shangqu.
FHOLE— R FhEA L.

ho paura che non riesco a farla solo con una mano.

94
Yaobu jiu ting yixia.
BAHUE—T

Forse dovrei fermarmi.

95
Xiap0, xiapo
L, O RHE

Una discesa...

96
Wa! W6 kan dao gidnmian ydu pénquan,
ME L B BT A R

Wow! C’é una fontana li di fronte.

97
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xiang qi dao nabian qu kan yixia.
B RRLEE—T

Voglio andare laggiu a dare un’occhiata.

98
W0 de zixingché kéyi biansu de.
R EAT 4] LA ) .

Posso cambiare la velocita con la mia bici.

99
Rugud shangpo dehua jiu bian dao san ge,
USRI AR B = A

Se faccio una salita, metto la terza.

100
na zhéyangzi wo jiu kéyi hén gqingsong de shanglai le,
FRXAE 7 Femlt T ARERA A ER T

In questo modo, posso salire piu facilmente,

101
napa shi y1 zht shou.
MRAE s — R T

anche con una mano.

102
Bu zhidao nimen néng bunéng kan de dao,
AFITE IR A RER 12,

Non so se riuscite a vedere,

103
zai wo de zudshdu bian you pénquan,
FER ) T AR,

ma c’eé una fontana alla mia sinistra.
104

wodmen qi dao gianmian jiu nénggou hén gingchu de kan dao le.

A9 2R T L RE S RIS BB 2 T
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Quando arriviamo 13, si riuscira a vedere chiaramente.

105
Tamen zai chouyan!
AbATTAE Sl AR !

Stanno fumando!

106
W6 gishi hén xihuan xiayu tian de,
ISR B X RIR I,

In realta mi piacciono le giornate di pioggia,

107

yinwei xiayu i

an ganjué konggi hén qingxin,
PR 9 T W R8s AR T 9T

perché l'aria & fresca

108
meéiydushénme huichén, juéde rén yé hén shiifu a.
BAA LKA, 5AF NBARES iR

non c’é polvere e si sta bene.

109
Zénmeban? Xialai ba.
BAIr? FRIE,

Come faccio? Forse dovrei scendere dalla bici.

110
Qianmian shi I6utt, sudyi wd zhinéng zdu xiaqu.
AT 2 RS, PrRAIR A REE T %

Ci sono delle scale davanti, devo scendere.

111
Meiyodu shaché zhén de hén mafan, zhi ydu y1 bian a.
BA M ERRRBRG, R 140,

E’ davvero difficile solo con un freno.

mandarincorner.org/italian

15



Giro in bicicletta per il centro

112
Hao le!
U
Fatto!

113
Bu zhidao nimen néng bunéng kan de dao.
AFNERATREARE R 1R H

Non so se riuscite a vedere.

114
Zai wo de zheébian, kan dao le ma?
ERWXD, BFTH?

da questa parte, riuscite a vedere?

115
Zai nali! Pénquan
FEFRELY MR

Laggiu, una fontana.

116
WO hai yiwéi jintian zhishi xia xiaoyu,
FIE LIS KRR T/,

Pensavo avrebbe solo piovigginato oggi.

117
tianqiyubao zai pianrén.
RATIRAEDN o

Le previsioni del tempo sono ingannevoli!

118
Zhége shi guihua, kan dao méiyéu?
XA RHEAE, BREA?

Questo € profumo di osmanto odoroso. Avete visto?

119

Hao xidng o! Zhe y1 pai dou shi guihua.

mandarincorner.org/italian

16



Giro in bicicletta per il centro

Lp AR L X —HEA R AEAE

Che profumo! Tutta questa fila &€ osmanto.

120
W0 tébié xihuan guihua de wéidao,
T XA [ R

Mi piace molto il profumo dell’'osmanto,

121
yinwei ta zhén de hao xiang.
FEPSNEENib)

perché & davvero buono.

122
W& xidoshihou wd mama jingchang yong guihua zud yizhdng gaodian,

F/N I B A U 8 P EEAE A — Rk A

Quando ero piccola, mia mamma faceva spesso dei dolci con questo fiore.

123
hén xiang hén tian, yinwei ta hui fang hén dud tang.
IR, O SR 2 HE .

Erano molto profumati e dolci, perché ci metteva molto zucchero.

124
Hao xiang hao xiang!
U

Che profumo!

125
YT gu xiangwéi, yT gu guihua de xiangwei.
— AR, AR AR

E’ profumo di fiori.

126
Hao le, zaocan dian zai wd de youshdu bian.
7, RB)EERNA TN

Ok, il posto per la colazione € sulla mia destra.
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127
Haoxiang tamen guan le!
I AR 1!

Sembra che siano chiusi!

128
Tamen dian yijing bu kai le.
MANEEEATET .

Hanno gia chiuso.

129
Na wd mafan da le!
HBFRRTTAR 1!

Sono nei guai ora!

130
WO xianzai zai zheli dudyu, déng zhege yu ting le,
RIUAEAE X LN, FXAWE T,

Sto qui a ripararmi e aspetto che smetta di piovere.

131
wo zai jixu xiang shizhdongxin chifa.
GRS [ T 0

Poi continuo ad andare verso il centro.

132
Tai buxing le!
KAZET !

Che sfortuna!

133
Erqi& wo xidng chi de z&ocan y& guanmén le,
M HRARIZ I BB RTT T,

e il posto dove volevo fare colazione € chiuso,

134
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yinwei xianzai yijing hén wan le.
BRUONIAE 2RI T

perché ora & gia tardi.

135
Xianzai shi jidian?
BUERILR?

Che ore sono?

136
Xianzai yijing dao le shi y1 dian,
WAECER T +— 5,

Sono gia le 11.

137
sudyi tdmen dou yijing shou tan le.
JIT LAABATT R 2 WS T

Sono gia tutti chiusi.

138
Xianzai yu ting le, wdmen xianzai jixu ba.
IAERE 1, FRATINAELR LT .

Ora ha smesso di piovere. Continuiamo.

139
W0 déng le dagai érshi fénzhong.
WEE TR =+,

Ho aspettato per quasi 20 minuti.

140
Qi kuai yidian, xianzai
Ffh— i, IAE

Andiamo un po’ piu veloce ora
141

Yinwéi gianmian langféi le haodud shijian.

PN RITHR 9% 17 4 2 A).o
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perché ho perso un sacco di tempo la.

142
W& hai méiydu cht zaocan,
LIE KA 7R,

Non ho ancora fatto colazione.

143
Déng wo dai nimen guang wan le wdmen de shizhongxin,
SFERAIRATESE T HATHI Al

vi porto a fare un giro in centro,

144
wo zai qu chi wucan.
L EIZTH,

poi vado a pranzare.

145
Jiasu
JijIpES

Veloce!

146
Jiasu jiushishud yao qi kuai yidian de yisi, jigkuai sudu de yisi.
I Y R R — SRS, IR A

“jiasu” significa andare piu veloce, aumentare la velocita.

147
Zhége gongyuan shibushi hén bang?
AR A AR ?

Non & meraviglioso questo parco?

148
Yinwei ta hén chang, érqié yT lushang
B ERK, TH—#% E

€ molto lungo, lungo la strada
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149
dod you hén dud de shu a, hua, haiydu yizi (déngzi).
HARZ W, 18, A TET).

ci sono molti alberi, fiori e panchine.

150
Dajia kéyi zud zai déngzi shang wan, wan shoujt.
REFLUABER T EBr, BrFil.

Tutti possono sedersi sulle panchine e giocare con il cellulare.

151
Hén dud rén dou zai gongyuan limian wan shoujl.
(CEPN (TN TENTTEER IR

Un sacco di persone giocano con il telefono nel parco.

152
Wa, ni kan dishang haodud huaban a!
M, URE H E G 2 AR !

Wow! Guardate quanti petali per terra!

153
Hao méi! Zisé de huaban.
3 RERER.

Che belli! Petali viola.

154
Zhé shi zisé ma?
XA ?

Sono viola?

155
Youdian xiang hongse de, you ydudian xiang zise de.
A RRLER, AR BEAR.

Sembrano un po’ rossi, un po’ viola.

156

Zénme hui you yU ne?
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EARAMNE?

Da dove arriva la pioggia?

157
Pingshi ragud méiydu xiayu dehua,
IR AN SR BCH T R,

Se non ci fosse la pioggia,

158
zai zhege difang hui you hén dud zhonglaonianrén,
FERXRMHTT S HIRZ R EFEN,

ci sarebbero un sacco di persone di mezza eta e anziani

159
dao zhébian lai tido guangchang wu.
BB 37 5%

che vengono qui a ballare.

160
Qianmian shi yT jia jiadian,
AT Tl /2 — 505,

La davanti c’é un hotel.

161
hén gaoji de jildian, dan bu zhidao shi ji xingji de.
TR S, AHANENTE 2 LR

E’ un hotel di classe, ma non so quante stelle abbia.

162
Ni na shi shéxiangtéu a?
PRI A2 H AL KB 2

E’ una videocamera quella?

163
Dui a!
Ko Mg 1
Si!
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164
Shéxiang de?
FERH?

Per fare video?

165
Dui a!
X ] !
Si!

166
Sheéxiang de, zhaoxiang de?
TG, MM

E’ per fare video o foto?

167
Shéxiang de
il
Video

168
Zhuanmén shéxiang a?
B TR 2

Proprio per fare video?

169
Dui a!
X I !
Sil!

170
Zhége jiudian shi ji xingji de?
ARG LR ?

Quante stelle ha questo hotel?

171
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Ta zhuangxid shi an wuxingji zhuangxia,
EEBRILTIREREE,

E’ stato costruito in base agli standard di un 5 stelle.

172
Zhéme da a?
X4 KR 2

Uno standard cosi alto?

173
Wuxingji zhuangxid, zhuangxid shi an wuxingji,
TR, RERETEN,

Beh, & stato costruito in base allo standard di un 5 stelle,

174
danshi xingzhéng de shihou meéiyou...

EFEAT BRI A ..

ma quando ha iniziato a essere operativo, (hanno messo i prezzi di un quattro stelle)

175
Meiydu name gao de?
B M2

non ha uno standard cosi alto?

176
Dan na yinggai hén gui ba?
{EIR ML AZAR B HE 2

Deve essere comunque molto costoso, vero?

177
Na rigud yao zhu y1 wanshang dudshao gian a?
TR BT — L 22 />R 2

Quanto costa una notte?
178

Si bai dud lo.

ILEEA S
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Piu di 400 yuan.

179
Na hao pianyi o!
ARG EL R !

Ma allora & conveniente!

180

Si bai dud, yéu ba bai dud de, ydu y1 gian dud de.
Waz, ANEZH, F—-TZH.

Ci sono stanze da 400, 800 e 1000 yuan.

181
Jiushi zui dt de shi si bai duc?
A RARMAEN H 2 ?

Quindi il minimo & 4007

182
Dui, zui d1 de si bai dud.
X, FARMIVUE £ .

Si, il minimo & 400.

183
W& shud si xingji si bai kuai gian hai suan pianyi de le.

Fet DU 2 0 DY P BRI AT EL A 1

Stavo pensando che 400 yuan a notte & piuttosto economico per un hotel a 4 stelle.

184
Ni shi jizhé ba?
PRogic# e ?

Sei una giornalista?

185
Bushi jizhé.
AL

No, non sono una giornalista.
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186
zhége jiushi pai yT gé déngyu shud Ilydu ji de nazhdng ganjué.
A A — AN T U R I B R b RS

Sto filmando un vlog di viaggio.

187
NI kéyi gén wdémen de guanzhong da gé zhaohu a.
PRAT PR FRATT W ART T A FE IR

Puoi salutare il nostro pubblico.

188
Ni shi bdo'an? zheli de | dui
TR R KB | X

Fai la guardia di sicurezza qui? Si!

189
Hao, na baibai!
o, G

Ok. Ciao ciao!

190
Yuanlai zhé shi yT jia si xingji de jiudian.
JRRX & — X WU 2 R

Allora in realta questo & un hotel a quattro stelle.

191
Danshi ganggang nage bao'an dagé gén wo shud,
1B WA AN PR 22 KR R

Ma quella guardia mi ha detto

192

tamen zhuangxid de shihou shi anzhao wixingji de biaozhuln lai zhuangxii de,

AT TR A PR IS M 2 22 1 T B2 R OB SRS AB 1

che era stato costruito in base agli standard di un 5 stelle.

193

Dan qishi zhiydu si xIng ji, sudyi ta de jiagé yé bing bushi hén gui.
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EHSERGMNESR, FrbLE RN I AR 5.

Ma & aperto come un quattro stelle, quindi il prezzo & abbastanza economico.

194
Ganggang nage bao'an dagé hén gaoxiao, hén yoduyisi.
WK DR 22 KBRS, IRA =

La guardia era divertente e interessante.

195
Ta dui wd zhége shéxiangtou hén ganxingqu.
AR FRIXA TG RAR ISR

Era molto interessato alla mia videocamera.

196
Qianmian xin kai le yT jia zaocan dian.
HITHHTIT 7 — K A .

La davanti ¢c’€ un nuovo locale per la colazione.

197
Shibushi zai zhé gianmian?
se AN e AEIX AT ?

E’ la avanti?

198
Haoxiang wd zdu guo le.
g IGEE T

Sembra che I'ho gia passato.

199
W& zhigian zai nali cht le yT ci zaocan.
LA EIZ T — IR %

Ho fatto colazione |i una volta.

200
W0 juéde nage zaocan hén yiban,
FARAFIBA FLBIR — AL,

Non era un granché
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201
yinwei nage jidan chao de bu haochr.
A TG EHEABAF AT

le uova fritte non erano molto gustose.

202
Erqié zhiydu yT gé jidan, génbén déu chi bu bao.
i H R — G, RAHIZ AT,

ed era solo un uovo fritto. Non era per niente abbastanza.

203
Nage mianbao, tamen kao de nage mianbao jilshi zhéme da y1 ge,
AT, AR RS T R 2 I A K —A,

e il pane... il toast che davano era grosso cosi.

204
jil sanjiaoxing de, liang xido pian, tai xiao le.
M=HAIEH, WA, KT .

Erano due fette a forma di triangolo. Troppo piccoli!

205
Qianmian ydu yT ké dashu.
T A — BRI

C’e un grosso albero la davanti.

206
Zhé ké shu hao da a, zhén de hao da!
TR U IR, 4T K !

Questo albero & enorme, veramente grande!

207
YTnggai you si wu shi nian de lishi le ba.
R Y TSR D S TR

Avra probabilmente 40 o 50 anni.

208
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Zhéhuir rén yinggai dud le.
S Y IWNVAE

Ora ci dovrebbe essere piu gente,

209
Hén dud rén dou yijing gichuang le, chiilai guangji€ le,
IRZANMOLEIR T, KT T,

molte persone si sono svegliate ed escono per fare shopping,

210
yinwei jintian shi zhouri.
B4 R H

dato che oggi &€ domenica.

211

Ni kan gidanmian de zhéxié quanbu dou shi gongxiang diandong ché,

PR HI T FR X 28 4 A 3R i B 42,

Guardate la davanti sono tutte bici elettriche a noleggio,

212
ér bushi gongxiang danche.
MARIL R R,

non sono quelle normali.

213
Xianzai hén dud rén géng yuanyi yong diandong che le,
MAERZ NHEREHBINET,

Ora le persone preferiscono le bici elettriche,

214
yinwei diandong ché yao kuai yidian.
R HL B - R — R

perché sono piu veloci.
215

Guomalu
JURET
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Attraversiamo la strada.

216
Zhé jiao shizilukdu,
XA,

Questo si chiama incrocio.

217
yinwei ta zhangde xiang "shi",
EovE RSB,

Perché sembra un “dieci”,

218
jiushi wdmen hanzi [imian de "shi" zi.
AR FATH 7 5

il carattere cinese “shi”.

219
Sudyi jizo shizilukdu.
Fr A 2225 11

Per questo viene chiamato incrocio “dieci”.

220
Shizilukdu giché shi féichang weéixian de.
T B G R AR SE R Y

Attraversare in bici questo tipo di incrocio &€ molto pericoloso.

221
Y&u yan wéi!
Ak !

Che puzza di fumo!

222
Haoxiang keéyi qi jinqu, taihaole!
BRI S i 2, KU 1!

Sembra che posso passare di qui. Fantastico!
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223
Ta bushi shud bukéyi qi zixingché ma?
EAR AT AR H A7 4052

Il cartello non diceva che non si pud passare in bici qui?

224
Dan haishi you hén dud rén qi jinlai.
HIEEHRE NFFHER

Ma ci sono molte persone in bici.

225
Nage bao'an kan zhe wd, danshi ta you bu guolai zidang wo,
IR B H K, HRM SO RS,

Quell’'uomo della sicurezza mi stava guardando, perd non € venuto a fermarmi.

226
na yinggai shi kéyi qi ba.
TR INE 1% T LA I

Quindi immagino si possa passare.

227
Fanzhéng wd qi man yidian.
SOEIRIF 1 — A

Vado piano qui.

228
Zhéli ydu hdodud mai yifu de dian.
XA 2RI

Ci sono un sacco di negozi che vendono vestiti.

229
W0 juéde zhébian de yifu dian,
A IL AN

Penso che i vestiti di questi negozi

230

tamen jia de y1fu bing bushi hén haokan.
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AT AR R AR LS

non siano molto belli.

231
Erqi& zheli hén chao.
M HIX BARWE

Ed & molto rumoroso qui!

232
Nimen ydu méiyou faxian?
AT A K

Avete notato?

233
Me&iyT jia dou ydu yT gé dada de yinxiang,
B— WA — D RKKHH W,

Ogni negozio ha un enorme altoparlante

234
lai tutguéng tadmen jia de dongxi.
KA AT B2 TG

per promuovere le loro cose.

235
Danshi dajia dou yong dehua, dou yong yinxiang dehua,
R R ZCHS ()78, & FH & A 1

Ma se tutti usano I'altoparlante,

236
na jiu méiydushénme tése le.
B A 2T .

allora nessuno si distingue.

237
Zhé shi yT gé béwuguan.
K MEIE

Questo € un museo.
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238
Huanying jin dian xuangou!
X )5 26 !

Benvenuti nel nostro negozio!

239
Zhéli bijiao hao,
X B R

E’ molto carino qui,

240
ni kan ta dian ménkdu shi you wiyan de,
WEEM T RS,

perché I'ingresso dei negozi & coperto da una tettoia.

241
sudyi xiayu tian hudzhé shi da taiyang de tiangi ne,
JITRAT R R B S R OK BH R R W

Quindi se piove o c’¢ il sole,

242
dou kéyi chilai guangjié, yé bupa bei yu lin.
HORT DA SR e, AN Rk

puoi comunque venire a fare shopping, non ti devi preoccupare della pioggia.

243
Bingqilin
UKBLIK
Gelato
244

Hai kéyi a.
e ny LA

E’ ok!

245
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Ta shud wod zheége (shéxiangtéu) shéxiangjt hén xianjin.
b FRIXA (GG R )R HUIR Se it -

Ha detto che la mia videocamera sembra molto moderna.

246
Y1ban la.

L

In realta & ok.

247
Haoduo rén a!
Iy 2 N

Quante gente qui!

248
Zhége shi mai shénme de?
A RELEAT AR ?

Cosa vendono qui?

249
Mai yinliao de, gézhdnggeyang de yanse.
TR, &S EERIEE .

Vendono bevande, in ogni tipo di colore.

250
W6 shénme dou bu yao.
Tt 2 HAE

Non voglio niente,

251

W06 méiydu shijian, y& méiydu kong chilai de shdu cht dongxi.

HBATI ], BEA T R FIZZR .

perché non ho tempo e non ho mani libere per mangiare.
252

Zheli de buxingjié gén qgita de chéngshi ydudian buyiyang,
X B AT RO T A AN —FE
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La strada pedonale qui € un po’ diversa da quella delle altre citta.

253
bu zhidao nimen yéu meéiyou faxian?
AFRIERATAE WA I ?

Non so se I'avete notato.

254
Ni kan zhéxié fangzi, ta de fénggé yinggai shi...
REXLE T, TR .

Guardate questi palazzi, il loro stile é...

255
aiya! wo bu zhidao shi shénme fénggé.
WEWF L FRANKNTE A2 KU o

Accidenti, non so che stile é.

256
Danshi shi yigian,
{HJE 72 LAAT,

Ma so che € prima

257
jiushi zai xin Zhongguo hai méiydu chéngli de shihou,
FUAE AE B v B BAT T ) I

della fondazione del governo comunista.

258
nage shihou, yinggai shi Mingué ba.
TRAN B, 1% R E

Deve essere stato costruito nel periodo della Repubblica cinese.

259
Mai zhidbao de.
SEFRE

Vendono gioielli.
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260
Zhénzhi, zhé shi zhén de zhénzhi o!
2k, X2HEZERE!

Perle. Queste sono perle vere!

261
Bangké, bangkeé Il ydu zhénzhd.
e, HEA2 K.

Conchiglie, ci sono perle nelle conchiglie.

262
Jibénshang zhé yT tiao jieé dou shi mai yifu, xiézi hé zhibao de.

HAR FIX— SR BT SRR, BT IERE

Fondamentalmente in questa strada vendono vestiti, scarpe e gioielli.

263
You kaishi xiayt le!
SOOI T !

Ha iniziato a piovere ancora!

264
Na yao qi kuai yidian.
TREEG R — 5

Devo andare piu veloce.

265
W& ganggang kan dao lidng gé niihaizi chouyan.
HINIF BIRA ZZHlHE

Ho appena visto due ragazze fumare.

266
Qishi zai Zhonggué hai ting shao kan dao niihaizi chouyan de,
FLsEAeEh E IS e D B %7l

E’ ancora abbastanza raro vedere delle ragazze fumare in Cina.

267

danshi xianzai haoxiang yé yuélaiyué dud le.
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HARADE B BEOREE T,

Ma sta diventando sempre pit comune.

268
Quanchang wu zhé!
7 Eik il

50% di sconto su tutto!

269
Zai dazhé ne.
TEAT e -

Che sconti.

270
Dazhé wo yé bu mai.
FIHT R AT

Anche con gli sconti, io non compro.

271
Zhe jia géng chao!
XFEW

Questo negozio & molto rumoroso!

272
Shi kuai, shi kuai, tongtong shi kuai.
T, A, EE R

Dieci yuan, dieci yuan, tutto a dieci yuan!

273
Qianmian rén jiuyao shao yidian le, yinwéi méi shénme dian.
RTINS EE D> — 1, OB A .

Deve esserci meno gente li davanti, perché non ci sono negozi.

274
W0 déi zhao difang tingxialai le, yinwei you kaishi xiayu le.
FAFHRHTTAF TR T, BUONXITIR I T o

Devo trovare un posto dove fermarmi, perché ha iniziato a piovere ancora.
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275
W6 kéyi gi dao limian qu.
AT A G B L 2% .

Posso andare li dentro.

276
Zhé [imian jiu you dangyu de difang.
X B A R T .

Posso ripararmi dalla pioggia.

277
Danshi wo bunéng qi.
HRELARES

Perd non riesco a pedalare.

278
Shdéubido dian
FRIE

Negozio di orologi

279
Haoduo shangdian, gézhdnggéyang de dian.
TR, &SRS o

Ci sono un sacco di negozi, ogni tipo di negozio.

280
Zhé yT jia shi mai shénme de? Mai zhibao de.
K—F R AM? LEREM.

Cosa vende questo? Gioielli.

281
W6 wén dao le yT gu xiangwéi.
27— B

Sento un buon odore

282

mandarincorner.org/italian

38



Giro in bicicletta per il centro

Bushi xiang xiang de xiangwei,
AEE A AR,

Non & un tipo qualunque di buon odore,

283
shi qu miao Ii gong shén de xiangwei.
e 2 i AR AR

e il profumo che senti quando visiti un tempio.

284
Zheli you you yT jia zhlbao dian,
XENA—FKEKFE)E,

C’e un altro negozio di gioielli.

285
you yT jia zhdbao dian! San jia
N—ZBRFEM ! =K

Un altro! Ce ne sono tre.

286
You yT zhT gou pa zai zdulang shang.
A — AP E R L.

C’é un cane sdraiato davanti al negozio.

287
Zhége géu de mao hao luan a!
IXAN M) 1) B - B LI !

Il pelo di quel cane & molto disordinato!

288
Zhurén yinggai géi ta shi yixia, shi yixia ta de maofa.
FARZEMAR—T, Fi—TREK.

Il padrone dovrebbe dare una spazzolata al pelo.
289

Zhéli méiyou dangyu de difang le.
X HE AW MHTT T .
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Non c’e posto per ripararsi dalla pioggia qui.

290
Qipao dian, zhé yt jia shi gipao dian, mai gipao de.
TEMINE, X — S A, SR

Negozio di "Qipao". Questo € un negozio di "Qipao". Vendono "Qipao".

291
Xianzai ydudian duché, yinweéi zhé tido lu tai xido le.
PAEA s, PR RERANT .

C’e un po’ di traffico, perché la strada é stretta.

292
W&o génbén dou gudbuqu ma.
FARAHR 1 AN L0k

Non riesco a passare!

293
Rang zhe liang ché xian guo ba, haiydu zhé y1 liang ché.
X RS e, EH X .

Facciamo passare prima questa macchina. E questa!

294
Zdu lo!
!

Andiamo!

295
Yaoburan cong zhe shangmian ba, shangmian anquan yidian.
BRI FIE, 24— R

Forse & meglio passare da questa parte, € un po’ piu sicuro.

296
Huangjin dian
Lol

Un negozio che vende oro
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297
NI kéyi dao zhébian i dingzud huangjin.
PRET DABIIX 322K E i 4

Qui puoi comprare prodotti in oro.

298
Yao mai shénme?
B A2

Cosa vuoi comprare?

299
Zhé shi shénme?
XA

Che cos’é questo?

300
Shénme a? Zuxian pai lo, Guanyin lo.
a2 ARG, .

Quale? Sono altari degli antenati e delle dee Guanyin.

301
Zuxian pai
A5 R

Altare degli antenati

302
Zhé y1tiao jieé haoxiang dou shi guanggao gongsr.
XK B & AT .

Sembra che in questa strada siano tutte agenzie pubblicitarie.

303
Zhé shi shénme? Gézi!
BIA L2 497!

Cosa sono questi? Dei piccioni!

304

Liang zht gézi.
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P RAST

Due piccioni!

305
Zhe y1tiao jieé shi mai déeng shi de, hén dud LED déng.
XSRS, 1R%2 LED AT,

In questa strada vendono luci, molte luci a LED.

306

Zhongshan shi chid le ming de LED zhizudshang,
Hli et 7448 LED HiIER,

Zhongshan & famosa

307

jiushi you hén dud gongchang zai Zhongshan shi zud LED déng de.

FARAARE L) fE L2 LED 4T,

per avere molte fabbriche che producono luci a LED.

308
Yigian wo zai y1 jia LED dianyuan gongst shangban de shihou,
DAY FRAE— 5K LED HLURA =] YL,

Prima quando lavoravo in un’azienda di LED,

309
jit yOu hén dud de kéhu shi 1aizi Zhongshan de.
MAMRZ R ZRA T,

avevo un sacco di clienti che venivano da Zhongshan.

310
Danshi tamen de chanpin, tamen zhlyao shi zud pianyi,
B ABATTR ™ iy, AdAT] 32 B A

Ma principalmente i loro erano prodotti economici,

311
jiagé di de chanpin, bing bushi nazhdng hén gaoduan de.
PR AIRI = i, T AN AR v 1)

non di fascia alta.
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312
Zhongshan baocun le hén dud gulao de fangzi.
Pl fRefE TIRZEZM 5T

Zhongshan ha conservato molti vecchi edifici.

313
YOu hén dud cln, jiu zai chéngshi limian dou ydu hén dud nazhdng xido cinluo,
AIRZHS, AR B A 1R 2 R AN ¥

ci sono molti villaggi che si trovano nella citta,

314
shi quanbu dou shi gulao de fangzi.
e Z I DT .

sono case molto antiche.

315
W0 juéde zhe y1 dian tdmen zud de hén hao.
FARAFE — A AFIR G

Penso abbiano fatto un ottimo lavoro a conservarle.

316
Xianzai shi shiytyuéfen le, yé kuai shi'eryuéfen le,
WERT—Hm T, BRt+ZHh 7T,

Adesso & novembre, e presto sara dicembre,

317
dan zheéli haishi ganjué xiang qiatian ytyang.
{EX B2 R RO —F .

ma sembra di stare ancora in autunno qui.

318
Xiang zuotian hai féichang de re, gén xiatian yiyang,
BIERIEAEF A, FRE R —FE,

leri faceva molto caldo, come in estate.

319
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génbén dou meéiydu dongtian de ganjué.
FRASHRBAT A RV

Non sembra per niente di essere in inverno.

320
Hén dud difang dou yijing kaishi xiaxué le,
REMGHOETFETET,

In molti posti (in Cina) ha gia iniziato a nevicare

321
danshi zheli haishi féichang de re,
R IX IR R ik,

ma qua fa ancora molto caldo.

322
meiyou... yé bu re la, danshi hén liangkuai.
B AR, (HRAR R

Beh, magari non caldo, ma fresco.

323
WO xianzai yao céng na yT bian zou? Xiang yT xiang
FIAEZE IR — T8 7 A —48

Da che parte vado? Fatemi pensare.

324
Zudbian ba, xian cong zudbian
JEIAME, e NFETH

A sinistra, andiamo prima a sinistra.

325
Zheli shi y1 jia baihuogongsr.
KRR E A

Qui ¢’ un grande magazzino.

326

Duile, nabian ydu yT gé gongyuan, dai nimen qu kankan.

X7, WA AN, WIRIEEE
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Giusto, c’é un parco la. Vi porto a vedere.

327
Ydu ché a, rang tamen xian guo ba.
AW, kAT,

Ci sono delle macchine. Lasciamole prima passare.

328
Kéyi guod le ma?
CIISeagcy

Posso andare?

329
Tai waixian le, zheli.
KIahkr 7, 1XH.

E’ troppo pericoloso qui!

330
Hao yang a, wo de lian shang
GFFE, R b

Ah, mi prude la faccia.

331
Buyao guolai! Déng wo xian guod
Bk FERLE

Non passare! Fai passare prima me!

332
Shu shang haoxiang gua le... shénme? Gua le déng
W EIHGET . A ETH

Sull’albero sembra ci sia appeso... cosa? Delle luci.

333
Shu shang ydu déng
W LT

Ci sono delle luci sull’albero.
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334
Dao le wanshang de shihou jiu kéyi ba déng dakai.
2 7 W BRI LAEAT AT T

Alla sera si possono accendere le luci.

335
Kan nage déeng, wlyanliuse de
FBAT, ABS )

Guardate quelle luci! Tutte colorate!

336
W6 juéde zhé y1 ké shu de xingzhuang hén yduyisi.
FRAF X — R TR A =

Trovo che la forma di questo albero sia molto interessante.

337
Kan! Zhé shi yT gén da zhuzi yiyang de,
B! ZXRMWKRET K,

Guardate! Sembra un grande pilastro

338
ganghao zhichéng zhe zhéng ké shu.
W S35 35 AR

che sostiene l'intero albero.

339
Erqié ta zhé ké shu de xingzhuang shi...
1M BB X AR TR 2 ..

E la forma...

340
ai, wo dou bu zhtdao zénme miaoshu le.
W7, FRECAFNIEE AR T .

ah, non so come descriverlo.

341

Xia wan yu zhthou, cong zhebian jingguo de shihou
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TN G, AIXIAZ I K%

Dopo la pioggia, passando di qui,

342
nénggou wéndao yT gu shumu de xiangweéi.
HEM 5] 30— B A A

si sente I'odore degli alberi.

343
Erqié tingdao h&odud xi&onido zai changgé,
T HLWT 245 22 /NS 7ERS K,

E si possono sentire gli uccellini cantare.

344
yInwei xiayu tian le, tamen yé xiang chalai wan y1 wan. Duibudui?

B TRR T, eI E R —bt. XA ?

Siccome ha piovuto, anche loro vogliono uscire a divertirsi, non € vero?

345
Guangdonghua jiushi zhéyangzi de.
IR E LA X R T H

Il cantonese & cosi.

346
Fanzhéng wd shi tingbuddng,
SAEIRIE T AN,

Comunque non riesco a capirlo.

347
wo juéde Guangdonghua tai nan le.
WA ARIERME T .

Il cantonese & davvero difficile.

348
Weishénme zhe liang tiao jié de, na y1 tiao jié de,
AT AIX PSR, B — %A,

Perché queste due strade... intendo quella strada,
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349
jiu zai wo zud shdubian de na tiao jié shangmian,
R TR 2%t 1

quella alla mia sinistra,

350
weishénme hén dud dian dou guan le mén a?
AT LARZ EHRSE 11T 2

come mai molti negozi sono chiusi?

351
Zhé y1 bian yé guan le, hao giguai o!
R—iathk T, UFapemk!

Anche quelli su questo lato sono chiusi. Che strano!

352
Zheéli shi nali?
X HL R L ?

Dov’é qui?

353

W0 jide yduyici wd dao zhebian lai, ranhou zai zheli milu le.

HACHRA RPN, SRR EER T

Mi ricordo che una volta mi sono persa qui.

354
You yao xiayu le.
MERFN T

Sta per piovere di nuovo.

355

Wal! Ni kan gidnmian zhé yT1 tido 10 hao méi a!
ME L R I THIIX — 2K 2K B 216 !

Wow! Guardate che bella questa strada!

356
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Dishang sht sht de, you yixié shuye lud zai dishang,
H ERRIRI, AT LR IR AE

Per terra & bagnato, ci sono delle foglie cadute a terra,

357
lidng bian ydu hén dud de liishu, hdo ydu shiyi al
PIIAARZ SR, I A Fr b !

ci sono molti alberi verdi in entrambi i lati, che poetico!

358
Erqi& méiydu shénme rén, féichang de anjing.
i HEAHAN, AEH 2.

E non ci sono molte persone, & molto tranquillo.

359

Shu shang de niaor...
BT )L...

Gli uccellini sugli alberi...

360
Zénme chang laizhe? W0 Iao jibuzhu géci.
EAMERE? IZ WA

Com’era la canzone? Non ricordo il testo.

361
Zhéli haoxiang shi yT tido shangyé jié.
X RIFB R m k.

Questa sembra una strada commerciale.

362
Shangye jié jiushi you hén dud zudshéngyi de rén
NV E SR AR 2 MR A

Una strada commerciale € piena di persone che fanno affari
363

zai zhéli kai le hdodud de dian.

FEX BT 7 Z 1
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che hanno aperto qui le loro attivita.

364
Zhéngtiao jie dou shi mai dongxi de, sudyi jiao shangye jié.
BRI SZARVE R, B AR R LA

In tutta la strada si vendono cose. Per questo viene chiamata strada commerciale.

365
Weishénme wd méici lai zhe tiao jié de shihou dou méiydu shénme rén?
A A FRAFIRRAX SF A IR IR R AT A4 N2

Perché non c’€ mai nessuno ogni volta che vengo qui?

366
Erqi& jintian haishi zhouri o,
M 5 A KA 2 H g,

Ed €& pure domenica oggi!

367
kanlai hén shao rén dao zhebian lai mai yifu.
BRIRD NBIZX T A TR o

Sembra che in pochi vengano qui a comprare vestiti.

368
Buguo qishi Zhongshan rén bénlai jiu shao,
AL sz AAR AL

In realta ci sono poche persone a Zhongshan

369
ranhou kai le zhéme dud dian,
W TIXAZ)E,

e con cosi tanti negozi,

370
kénding méiydu zagou de guke lai zhébian xiaofei.
1 A R B R IX AL T 9

ovviamente non ci sono abbastanza clienti che vengono qui a spendere.
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371
Zheé shi yTjia tianpin dian. Haiyou... haiybu gita de xidochr.
KRG .. AL TR,

Questo € un negozio di dolci. Ci sono anche altri snack.

372
Xiaci wo lai zhébian guangguang,
P RPFR XD,

La prossima volta vengo qui a fare compere,

373
kankan you méiydu shénme haokan de yifu.
BEABRAMN ZFERAMR.

a vedere se hanno dei bei vestiti.

374
Yinwei tiangi mashang jiyao Iéng le,
BN RA Y ERER T,

Dato che sta iniziando a fare freddo,

375
sudyi yao mai yixié dongtian de yifu.
JT DL 3K — 6 AR B A R o

devo comprare qualche vestito invernale.

376
W0 shénshang de zhé jian maoyT shi xin mai de, zénmeyang?
TG ERIXAF B RN, EArE?

Il maglione che indosso ora & nuovo. Com’é?

377
Dan bushi zai zhébian mai de.
{HASBAEIX I K .

Ma non I’ho comprato qui.

378

Jieguo yixia!
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it —F!

Scusate!

379
Xiexie!
it !

Grazie!

380

"Jieguo yixia" jiushi dang ni xiangyao biéren géi ni ranglu de shihou,

e TR AR 2 R AR N S VR AL R R

L'espressione "Jieguo yixia" si usa quando vuoi che gli altri ti facciano passare.

381
ni jiu kéyl shud "mafan jieguo yixia".
PR AT AL BRI I — R

Puoi dire: "Mafan jieguo yixia".

382
Zhébian you hén dud pianyi de dian,
RINAR AN,

Ci sono molti negozi economici qui,

383
jiushi yixié y1fu ne jiagé bing bushi hén gui.
it — LR R A% I AR T

i prezzi dei vestiti non sono molto costosi.

384
Xia hao dayd al
I SPNGELER

Piove molto!

385
Wal! Zhege hua de hao xiang al
M LX) T 95 L A4 !

Wow! Questi quadri sembrano molto reali!
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386
Kan yixia.
%‘—‘_F o

Do un’occhiata.

387
Zhé ni ziji zud de?
AR E A ?

Questi li hai fatti tu?

388
Quanbu ayi ziji zuo de.
A HRRA 5 EH A .

E’ tutto fatto da me.

389
Hao lihai o! | Bu lihai...
GrpEm | AE.

Che brava! | No no...

390
Kan yixia a.
& N,

Vediamo..

391
Jintian xiayu le, wd jiushishud jintian xingqttian,
SRIW T, FEHSKREHK,

Oggi piove, ma &€ domenica,
392
yourén ding de, sudyi yao chlai.

ANITH, BrUAE R,

ci sono persone che hanno ordinato i miei prodotti, quindi dovevo venire.

393
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Pingchang bu guolai de?
TR AR ?

Di solito non vieni?

394
XiayU, pingshi xiayu jiu bu chadlai, yinwei zhége pa shui de ma.
TR, PRI RSN LR, BOYIE AN K B .

Se piove no, perché non devono prendere I'acqua.

395
Gui bu gui a?
N

Sono costosi?

396
You shi kuai, ydu shiwt kuai, ershi kuai.
A1, R,

Ce ne sono da 10,15 e 20 yuan.

397
Bupa de, wo wu nian gian dou zhéyang mai.
AERT, 3T AT RIS

Non ti preoccupare! Questi prezzi sono gli stessi di cinque anni fa.

398
Zhége kéyi zhuang shoujt 0?
XANAT DA FHLmk 2

Questo puo essere usato su un telefono?

399
Zhége shi zhuang shouji de.
AT HLI

E’ per i telefoni.
400

Daizi jiu gui yidian.

BT st — R
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Le borsette sono un po’ piu costose.

401
Zhége hao piaoliang. Daizi z€nme mai de ne?
EAMFER, RTFEALIINE?

Che carina questa! Quanto costa questa borsetta?

402
Kéyi shi yixia.
AL — T

Puoi provarla.

403
Daizi jiu yT tian, bantian dud dian shijian.
Rrm—K, FRZ A,

Per le borsette di solito impiego un giorno, a volte un po’ piu di mezza giornata.

404
Daizi yao sanshi ba.
RrTE=1)\.

Le borsette costano 38 yuan.

405
Zhége yao sanshi ba?
EANE =)\ ?

Questa costa 38 yuan?

406
Rugud ni juéde gui, wo jil sanshi, jiu zhéyang, liang ge jia
WMRRHAF T, B =+, BXeE, WA

Se pensi sia troppo costosa, te la posso fare a 30 yuan.

407

Sanshi kuai?
=t

30 yuan?
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408
Zui pianyi
R H

E’ il massimo che posso fare.

409
W6 kan yixia, ydou méiyou bié de yanse?
WE—TN, BEAMNKBIE?

Fammi vedere, ci sono altri colori?

410
Yobu héise
ARG

Nero

411
W0 kéyi kan yixia héisé de ma?
FATLLE— T RO ?

Posso vedere quella nera?

412
Kéyi
Al LA
Certo.

413
Xiang zhége, wd jintian liu dian zhong gichuang zud dao xianzai a.
BIXAS, A RN mB R IR AR A .

Vedi questa? Ci sto lavorando dalle 6 di questa mattina.

414
Zhéme jit a?
pe e/ /N K

Ci vuole cosi tanto?

415

Shi al Shdugdong ma! Hai méi wanchéng a!
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SR TR IR 5E OB !

Certo! E’ fatta a mano. Non & ancora finita!

416
W6 juéde zhége zhuang shoujt hén fangbian.
TAAFXARETFHUARTTE

E’ molto comoda per il cellulare

417
Erqi& nage hén gaogui.
T HIARMR m 5

ed & molto elegante.

418
Wal Ni zhén de h&o lihai o! Ni shi yishuijia!
E L IRECHILF T E R IR 2R

Wow! Sei bravissima! Sei un’artista!

419
Shibushi? | Haixid le.
RAE? | REHT .

Vero? | Mi metti in imbarazzo!

420
Méiydu a, zhén de zud de hén méi.
BAW, EREAFIRE.

Ma no, sono davvero fatte bene.

421
W0 juéde héise bijiao bai da yidian.
G R OB T — A

Il nero va bene con tanti colori.

422
Heéise jiu réngyi da yifu.
HREOE G AR

E’ facile da abbinare.
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423
Dui, hao, xiéxie!
Xty U,

E’ vero. Ok! Grazie!

424
WO zai you'éryuan zud le ershidud nian, zuo jiaoju,

RIEELILEM T =24, M#HH,

Ho lavorato in un asilo per 20 anni, creavo strumenti per insegnare.

425
yanbian chéng zheyang, shi wo zichuang de.
AR X AE, R AR

Si sono evoluti in questi prodotti. Li ho creati io.

426
Ni zichuang de, zhége?
RE B, XA

Li hai creati tu da sola?

427
Méi rén jiao wo.
BNHFK

Non mi ha insegnato nessuno.

428
Ni hao lihai!
PRug g o !

Sei davvero bravissima!

429
NI yigian shi laosh1?
PREART 2T ?

Facevi 'insegnante prima?

430
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Jiushi zai you'éryuan ma, xianzai tuixia le.
WUAEAEST LI, BUAERIK T .

Si, lavoravo in un asilo. Ora sono in pensione.

431
NT jiu tuixia le?
PRERIEBIA T2

Sei gia in pensione?

432

Lao le
Z7

Sono anziana.

433
Ni zhéme nianging!
PRIX AR

Sembri molto giovane!

434
Ni kan wd zhéme lao le, man téu baifa.
RERXAE T, WkEK.

Guarda come sono vecchia! Ho i capelli tutti grigi.

435
Na you!
M !

Ma no!

436

Sudyi wo... wd shénme dou méi xué dao, jiushi xuéhui le zhége.

FTUAER... AT A BER], HUR s TR

Ho imparato solo questo (dall’esperienza di insegnante d’asilo).
437

Hao lihai 0, ganggang na wei dajié!

oy g F R, MIRGRAL K !
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Che brava quella signora!

438
Hao! Jintian de shizhongxin yT you jiu daoci jiéshu le.
TFL A R ETT L — AR LA R T

OK! Il giro in centro di oggi finisce qui.

439
YU xia de yuélaiyué da le, wo déi gankuai huijia.
N AHORBOR T, FRAF LR EI 5K

La pioggia sta peggiorando, devo sbrigarmi a tornare a casa.

440
Xiwang nimen xihuan zhé yT lu de féngjing,
Ay BB YO — B O AR,

Spero vi sia piaciuto il paesaggio lungo la strada.

441
xiaci wo zai dai nimen qu kan biéde geng haowan de difang.
TR AARAT R ) B A BT

La prossima volta vi porto in qualche altro posto interessante.

442
Ruagud ni xihuan zhége shipin dehua,
W AR WX AR ) 15,

Se ti € piaciuto questo video,

443
na jiu qing gei ta dian gé zan, bing yu ni de haoydu men fénxiang.
IS 45 R, ISR AT 5

metti “mi piace” e condividilo con i tuoi amici.

444
Zuihou, ging dingyué wdomen de pindao - Mandarin Corner.
Ja, VEIT AT AiE-Mandarin Corner.

Infine, iscriviti al canale - Mandarin Corner.
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445
Wémen xiaci jian lo. Baibai!
TATF IR . FFEFE!

Ci vediamo alla prossima. Ciao ciao!
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